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The Most Fulfilling Pace To Go 

National Quemoy University 

國立金門大學簡史 

1997年 7月1日 成立為國立高雄科技大學金門分校。 

2003年 8月1日 成為獨立的高等教育機構：國立金門技術學院。 

2010年 8月1日 升格並更名為國立金門大學。 

2020年 11月23日 設立管理學院首個博士學位課程。 

2022年 12月 設立人文社會學院第二個博士學位課程。 

 

 為什麼選擇台灣？為什麼選擇金門？ 

• Affordable Tuition 學費實惠 

• Better Academic Resources & Quality 優質的學術資源與教學品質 

• Colorful Culture 多元豐富的文化 

• Decent Scholarship 優渥的獎學金 

• Excellent Future Job 良好的未來就業機會 
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學院 學系 學士班 碩士班 逕博組 

理工學院 電機工程學系 ● ●  
土木與工程管理學系 ● ●  
食品科學系 ● ●  
資訊工程學系 ● ●  

人文社會學院 閩南文化碩士學位學程  ●  
語文與人文創意應用碩士學位學程  ●  
建築學系 ● ●  
都市計畫與景觀學系 ●   
應用英語學系 ●   
華語文學系 ●   
國際暨大陸事務學系 ● ●  
海洋與邊境管理學系 ● ●  
碩士班逕博組(島嶼產業跨領域永續

創新博士學位學程) 
● ● 

管理學院 運動與休閒學系 ● ●  
企業管理學系 ● ●  
觀光管理學系 ● ●  
工業工程與管理學系 ●   
碩士班逕博組(跨境產業策略與發展

博士學位學程) 
 ● 

健康護理學院 護理學系 ●   
長期照護學系 ● ●  
社會工作學系 ● ●  

 

https://lhc.nqu.edu.tw/
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學生宿舍均為四人房 

男生收費 NTD 8,300 (USD 277) 

女生收費 NT$ 9,300 (USD 310) 

入住時應繳： 

清潔費 NT$ 600 (USD 20) 

保證金 NT$ 1,000 (USD 33) 

 
退宿時，如宿舍相關設施完好

如初、沒有設備損壞情形，保

證金可退 
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所有金門的學生每學期將獲得金門縣政府發放的NTD 2,000交通圖書卷。該券

可用於購買書籍、文具、交通等。只要完成金門縣政府的線上申請後，學生即

可以登入並使用QR碼在金門進行付款。 

 

 

 

 

 

 

國立金門大學的學生證（如下圖所示）已與金門的「悠遊卡」和「縣民卡」整合。 

 

 
學生可以使用此學生證來： 

1. 在金門搭乘免費公車。 

 

 
2. 在任何地方當作「悠遊卡」進行支付。(儲值後) 

 

 

 
3. 用來搭乘台灣的捷運並支付票款。(儲值後) 
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國立金門大學僑生入學方案 
各位尊敬的校長與敬愛的老師們，您好！ 

我們是國立金門大學國際處團隊，正在積極招募各國境外學生。在此想向您推薦本校僑生入學
方案，並說明本校獨有的獎助學金與就學津貼，希望您能考慮國立金門大學作為貴子弟未來發展的

起點與平臺。 

【招生管道】 

首先，向您報告，本校僑生有海聯會的「個人申請」、「聯合分發」，以及本校自辦的兩階段

單獨招生。其中本校自辦單獨生共有兩階段，第一階段是每年10月至12月，第二階段是每年三月至

六月。 

【獎助學金】 

其次向您說明本校針對僑生提供的獎助學金扶助措施： 

      僑生新生：本校對新生第一年的獎學金是學雜費、住宿費的『全額退費』可領取一年。具

備清寒身份之僑生，將輔導向教育部申請額外的清寒獎助學金。 

      僑生舊生：針對普通（非清寒）僑生前一學期學業成績排名百分比能達到全班前 60％，

就能領得『半額』（學雜費與住宿費）退費的獎學金，排名百分比達全班前 40％就能領

得『全額』（學雜費與住宿費）退費的獎學金。 

      清寒僑生：具備「清寒」僑生資格與身份，前一學期學業成績排名百分比能達到全班前 

75％就能領得『半額退費』的獎學金。只要清寒僑生學業成績排名百分比達到全班前 50

％，就能領到『全額退費』的獎學金。教育部或僑委會針對清寒僑生的獎助，並不會因領
受本項校內獎學金而遭排除， 可以同時申請、兩邊兼領。 

      除了成績要求，學生操行成績需達80分以上，且無懲戒紀錄。二年級須通過華語文能力測

驗(TOCFL) A2級以上，三年級及以上須達B1級以上方能繼續請領獎助學金。 

 

如果您具備「金門籍子弟」，可以找僑居地「金門會館」出具一份「金僑子弟」的身份證明文 

件，就可以用「金僑子弟」身份，享受大學 4 年學雜費由金門縣政府全額補助的優惠。金僑子弟就

讀碩士班，學費、住宿費，或金僑子弟就讀學士班學生的住宿費，則按照前面所提的僑生身份來申

請。也就是，金僑子弟保證有金門縣政府為大學四年學雜費買單，住宿費還可以比照一般僑生提出

申請，不因金僑子弟的身分而影響權益。 
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目前本校管理學院企業管理學系較受歡迎，以下依「企管系」為例，做成以下獎助學金的實際

案例供參考。 

 
入學第二年以後，按學業成績班排名百分比決定獎金額度。 

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
EX:如果班上有50人，學生

排名只要20名以內就可以

申請全額獎學金 

EX:如果班上有50人，學生

排名只要30名以內就可以

申請全額獎學金 
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除了國立金門大學前面所提到的獎助學金之外，金門縣政府另外針對本校學生提供以下補助或福利。 
 
 

學生類別 全體金門大學學生 

 

金門縣政府
就學津貼 

大學部—每人每學期可獲得 NTD 5,000 (USD 167 ) 

每年 NTD 10,000 (USD 333) 

碩士班研究生不在補助範圍，沒有就學津貼 

金僑子弟已補助學雜費，不能重複申請就學津貼 

 

金門縣政府
交通圖書券 

大學部與碩士班研究生，以及金僑子弟，每人每學期可獲得面額總共 NTD 2,000 

(USD 67 )，亦即每人每年 NTD 4,000 (USD 133)的交通圖書券 

交通圖書券可以在金門地區購買國內機票，書籍，或者在特定超級市場購買各種 

生活用品 

 

透過以上的分析，您會發現，具備清寒身份的僑生，若選擇在國立金門大學就學，每學期需要

自行負擔的生活費用約新台幣三萬元左右，折合美金大約是每學期 USD 1,000 元上下。倘若清寒僑
生願意利用課餘時間在校內或校外工讀，以目前臺灣每小時 NTD 196 元之基本時薪計算，學生如能

於課餘時間每週合法工讀 8 小時（例如利用 2 天、每日 4 小時），則每週可收入 NTD 1,568 元。據

此估算，每月工讀收入約為 NTD 6,272 元，每學期（6 個月）約可達 NTD 37,632 元；若以一年 52 週

計算，年收入約可達 NTD 81,536 元。換言之，只要願意撥出部分課餘時間從事工讀，基本上皆可在
金門維持尚稱良好的生活品質。以上估算尚未納入暑假期間從事全天制短期臨時工作所可能獲得之

較高收入。 

至於工讀之工作性質與領域，依實務經驗，本校僑生工讀地點多以民宿、旅館、餐廳、飲料店、

速食店及便利商店為主，工作內容大多為清潔打掃、送餐服務、櫃檯銷售等；此外，校內亦偶有提
供工讀機會。 

 

【熱門科系】 

本校特色科系包含畢業後可取得專業技術、技能的資訊工程學系、電機工程學系、建築學系， 

都市計畫與景觀學系，以及護理系，長期照護學系等等。其中資工、電機、護理、長照等系，屬當

前【重點產業】範疇。這些科系的畢業生，留臺評點時都會因具備專業技能而取得更高積分。 

另外，馬來西亞一般在本校多選擇管理學院「企業管理學系」、「觀光管理學系」、「運動與
休閒學系」，或理工學院「資訊工程學系」、「電機工程學系」或健康護理學院「長期照護學系」、

「社會工作學系」等等。我們另外還有更多相關科系可以協助培育傑出人才。未來留在臺灣、返回

馬來西亞就業，都相對容易。 

印尼學生一般在本校多選擇資工系與企管系這兩大熱門科系。主要是基於未來就業考量。其他

如建築系，觀光系，應英系，運休系，華文系，食品系，國際繫兩岸事務學系，工業工程管理學系

等，也都有印尼學生的蹤跡。 
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【交換計畫】 

國立金門大學，有別於臺灣其他各大學，除了地點在離島，獎助學金優渥，校園環境多元友善

之外，還有一個非常特別的「交換學生計畫」。執行的方式是，學生第二年開始可從二十多所台灣

一流、頂尖大學(本校姊妹校)中選擇一處進行半年或一年的異地交換學習。交換期間在本校的所有
僑生獎助學金、生活津貼、金僑子弟學費補助等權益都不受影響！也就是獎學金照領，但人可以到

其他一流學府體驗、學習。同樣地，姊妹校清單還有中國、美、日、韓等國家、地區可選擇。相對

比較其他大學，在金門大學可以更容易爭取到更多交換機會，前進台灣或其他國家、地區領略當地

學習與文化氛圍。 
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【文化活動】 

國立金門大學為營造友善境外學生學習環境，針對馬來西亞學生以及印尼學生特別輔導成立專

屬學生社團， 並稱為「金馬幫」。大馬僑生華語能力優，活動策辦能力強，經常受國際處委託「學

伴國際交流社」及其他國家境外學生社團合作辦理各類遊憩、文化體驗、交流聯誼活動，讓學生在

進入校園之後能快速融入環境，也在生活、學業上得到相應的幫助。 
 

 

目前國立金門大學有一些短視頻放在 YouTube 平台上分享，歡迎點選連結觀賞影片： 

   金門大學官方簡介 NQU Videos: https://www.youtube.com/watch?v=rf4PZ6Zwcow 

   更多精彩花絮： 

FB：https://www.facebook.com/NationalQuemoyUniversity 

IG：https://www.instagram.com/nqu_oica?igsh=MW9mdTFtMnZzaGNqcg== 

Official Website：https://oica.nqu.edu.tw/?Lang=zh-tw  

 

 

  

 

https://www.youtube.com/watch?v=rf4PZ6Zwcow
https://www.facebook.com/NationalQuemoyUniversity
https://www.instagram.com/nqu_oica?igsh=MW9mdTFtMnZzaGNqcg==
https://oica.nqu.edu.tw/?Lang=zh-tw
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國立金門大學僑生單獨招生申請入學應備文件清單 

REQUIRED DOCUMENTS Applying For Admission As Overseas Chinese 

Students 
 

Required Materials Details & 

Explanation 

 

1. Application Form 

申請表 

(Please type using a computer) 

(請用電腦輸入) 

Fill in application form in a word or pdf file →Insert in your passport 

photo →print out the application →sign your name →Scan it into jpg 

or PDF  

Download APPLICATION word at: https://reurl.cc/3M0mq9  

Download APPLICATION pdf at: https://reurl.cc/lYqX6Q 

以 Word 或 PDF 檔填寫申請表→插入護照照片→列印申請表→簽名→掃

描成 JPG 或 PDF 檔案。 

申請表 Word 版下載連結：https://reurl.cc/3M0mq9 

申請表 PDF 版下載連結：https://reurl.cc/lYqX6Q 

2. Photo 

照片 

Please submit a recent 2-inch bust and hatless photograph in JPEG 

format with the size of more than 50k. 

請提交一張近期的無帽 2 吋半身照片，JPEG 格式，大小需超過 50k。 

3. Identification 

身份證件、護照 

Please submit your National Identification Card (KTP or family card) 

and   Passport. Scan these into JPG or PDF files. If you do not 

have passport yet, you can submit it later. 

請提交身分證（KTP 或家庭卡）和護照。將這些文件掃描成 JPG 或 

PDF 檔案。如尚未持有護照，可日後補交。 

4. Identity and Academic 

Qualification Confirmation  

身份學歷資格切結書 

Print out the Confirmation about your Eligibility (Either in English 

or Chinese), Sign your name on it →Scan the signed Confirmation 

into JPG or PDF files. 

Download Confirmation (Chinese) at: https://reurl.cc/nY9X81  

Download Confirmation (English) at: https://reurl.cc/A3QzA8 

列印資格確認書（中英文皆可），簽名→將已簽名的確認書掃描成 JPG 

或 PDF 檔案。 

資格確認書（中文）下載連結：https://reurl.cc/nY9X81  

資格確認書（英文）下載連結：https://reurl.cc/A3QzA8  

5. Notification of the 

Collection, Processing and 

Use of Personal Information 

個資收集告知事項 

Print out the Notification →Sign on it (Either in English or 

Chinese)→Scan the signed Notification into JPG or PDF files. 

Download Notification (Chinese)at: https://reurl.cc/O52023 

Download Notification (English)at: https://reurl.cc/qn9gM3 

列印→簽名（中英文皆可）→將已簽名的通知書掃描成 JPG 或 PDF 

檔案。 

通知書（中文）下載連結：https://reurl.cc/O52023 

通知書（英文）下載連結：https://reurl.cc/qn9gM3 

https://reurl.cc/3M0mq9
https://reurl.cc/3M0mq9
https://reurl.cc/nY9X81
https://reurl.cc/A3QzA8
https://reurl.cc/nY9X81
https://reurl.cc/A3QzA8
https://reurl.cc/O52023
https://reurl.cc/qn9gM3
https://reurl.cc/O52023
https://reurl.cc/qn9gM3
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6. Statement for Overseas 

Compatriot Identity 

Verification  

華僑身份查核聲明書 

(Overseas Chinese Students Only) 

Fill in application form in a word or pdf file→Confirmation about 

your Eligibility→Sign your name on it →Scan the signed 

Confirmation into JPG or PDF files. 

Download Confirmation Word (Chinese) at: https://reurl.cc/rvWQ8Z 

Download Confirmation PDF (Chinese) at: https://reurl.cc/Nb5Zp9 

Download Confirmation Word (Chinese) at: https://reurl.cc/zp2Wea 

Download Confirmation PDF (English) at: https://reurl.cc/eV32em   

以 Word 或 PDF 檔填寫申請表→確認您的申請資格→簽名→將已簽名

的資格確認書掃描成 JPG 或 PDF 檔案。 

資格確認書 Word版（中文）下載連結：https://reurl.cc/rvWQ8Z  

資格確認書 PDF版（中文）下載連結：https://reurl.cc/Nb5Zp9  

資格確認書 Word版（英文）下載連結：https://reurl.cc/zp2Wea 

資格確認書 PDF版（英文）下載連結：https://reurl.cc/eV32em   

7. Confirmation of Eligibility 

For Hong Kong & Macau 

Overseas Chinese Students  

香港或澳門居民報名資格

確認書  

(HK & Macau Student only ) 

Fill in application form in a word or pdf file→Confirmation about 

your Eligibility→Sign your name on it →Scan the signed 

Confirmation into JPG or PDF files. 

Download Confirmation (Chinese) at: https://reurl.cc/Ln8Dy3 

Download Confirmation (English) at: https://reurl.cc/MzaLlm 

以 Word 或 PDF 檔填寫申請表→確認您的申請資格→簽名→將已簽名

的資格確認書掃描成 JPG 或 PDF 檔案。 

資格確認書（中文）下載連結：https://reurl.cc/Ln8Dy3 

資格確認書（英文）下載連結：https://reurl.cc/MzaLlm 

8. Academic Certificates 

最高學歷證件與成績 
Please provide your: 

1. Highest Education Diploma (Certificate) 

Please upload a scanned of your highest education diploma or 

equivalent academic attainment authenticated by Taiwan’s 

overseas mission. In case the original diploma or equivalent 

academic attainment is in a language other than Chinese or 

English, the Chinese or English translation is required and should 

have been verified and stamped by Taiwan’s overseas mission. 

2. Transcripts (3 years in High School or 4 years in University) 

An official transcript of the highest education authenticated by 

Taiwan’s overseas mission should be enclosed. In case the official 

transcript is in a language other than Chinese or English, please 

provide Chinese or English translation verified and stamped by 

Taiwan’s overseas mission. 

If you cannot get your graduation certificate now, please submit an 

Attendance Certificate issued by your current school first (Look at an 

example at: https://reurl.cc/M8b2yp ) 

https://reurl.cc/rvWQ8Z
https://reurl.cc/Nb5Zp9
https://reurl.cc/zp2Wea
https://reurl.cc/eV32em
https://reurl.cc/rvWQ8Z
https://reurl.cc/Nb5Zp9
https://reurl.cc/zp2Wea
https://reurl.cc/eV32em


12 
 

請提供以下資料： 

1. 最高學歷畢業證書（證明文件） 

請上傳經台灣駐外機構認證的最高學歷畢業證書或同等學歷

的掃描文件。若原文件語言非中文或英文，須附上中文或英

文譯本，並經台灣駐外機構驗證並蓋章。 

2. 成績單（高中三年或大學四年） 

須附上經台灣駐外機構認證的最高學歷正式成績單。若成績

單語言非中文或英文，請提供經台灣駐外機構驗證並蓋章的

中文或英文譯本。 

如無法取得畢業證書，請先提交由在學校所發出的在學證明（範例

參考：https://reurl.cc/M8b2yp）。 

9. Autobiography 

自傳 

Write an autobiography and submit it. 

寫一篇自傳並提交。 

10. Study Plan 

讀書計畫 

Write a study plan and submit it. 

寫一篇讀書計畫並提交。 

11. Other supporting materials 

其他有助於審查文件 

Please provide additional supporting materials, Example: 

1. Collection of works 

2. Award Winning Certificates or records 

3. Language Proficiency Test Certificates of any kind 

4. Any other appropriate materials 

請提供其他有助於審查的支持材料，範例如下： 

1. 作品集 

2. 獲獎證書或紀錄 

3. 任何類型的語言能力測試證書 

4. 其他適當的材料 

 


